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Allgemeine Richtlinien 
für die Bestellung von 
Original SOLO Ersatzteilen: 
Voraussetzung für eine 
reibungslose Erledigung 
sind folgende Angaben: 
     1. Ersatzteil-Bestellnummer 
     2. Gewünschte Anzahl 
     3. Typenbezeichnung des 
Geräts 
Diese Ersatzteilliste ist für die 
Lieferung und Ausstattung von 
SOLO Erzeugnissen 
unverbindlich. 
Im Interesse der technischen 
Weiterentwicklung bleiben 
Konstruktionsänderungen 
vorbehalten. 

  

 
General Directions for 
Ordering Original SOLO 
Spare Parts: 
For correct and diligent processing 
of your order, please give the 
following information: 
     1. Spare Part number 
     2. Quantity 
     3. Model and serial number 
     4. Shipping instructions 
Delivery is made in accordance with 
our general sales and delivery 
conditions. This spare parts list is 
non-committal for us with regard to 
delivery and layout of SOLO products. 
In favour of technical improvements, 
design modifications are subject to 
change without notice. 

 
 

Directives générales pour 
les commandes de pièces 
de rechange d'origine SOLO: 
Il est indispensable de 
préciser dans toutes les 
commandes de pièces: 
     1. le numéro de référence 
        de la pièce 
     2. la quantité 
     3. le type de la machine 
     4. le mode d'expédition 
Les livraisons sont effectuées 
dans le cadre de nos conditions 
générales de vente. 
Toutes modifications réservées. 

  

 
Directivas Generales de 
pedido de la firma SOLO: 
Por adelantado de un arreglo 
sin dificultades necesitamos 
siguientes indicaciónes: 
     1. Número de repuesto 
     2. Numero de cantidad 
     3. Modelo y número de serial 
     4. Instrucción de Envió 
Esta lista de repuestos no es 
obligatoria para los envios 
y/o forma de equipo de los 
productos SOLO. 
En el interés del constante 
desarollo debemos reservarmos 
el derecho de cambios. 
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http://www.solo-germany.com 
e-mail: info@solo-germany.com 

 
 
Telefon 07031/301-0 
Telefax 07031/301-202 
 

 
 
Zentral-Ersatzteilservice 
Telefon 07031/301-209 
Telefax 07031/301-206 

 
SOLO Kleinmotoren GmbH 
Postfach 60 01 52 
D-71050 Sindelfingen 
Germany

 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

 
Bild-Nr. 
Pos.-No. 
No.Pos. 
Pos.-No.. 

Bestell-Nr. 
Order-No. 
No. de Cde 
Ref.-Nr. 

Menge 
Quantity 
Nombres 
Cantidad 

Ersatzteilliste kpl. Spare parts list kpl. 

 1 15720 1 Kabelführung Cable entry
 2 10181 6 Schraube 5x20 KT Screw 5x20
 3 15722 1 Wellschlauchfixierung Corrugated hose fixation 
 4 14978 2 PT-Schraube 3x16 T10 V2A PT-screw 3x16 T10 V2A 
 5 10449 1 Schlüsselring  Spring ring

 6 15773 1 
Akkuboxklappe für ET  
enth. (-> 6, 7 

Battery box shutter for SP  
incl. (-> 6, 7

  7 10555 2 Sicherungsscheibe 4  DIN6799 <-) Tension washer 4 DIN6799 <-) 
 8 10176 14 PT-Schraube 4x16 KT Screw 4 x 16Torx
 9 15654 1 Akkubox VS Battery box assy
10 10186 8 PT-Schraube 6x20 KT Screw 6x20 Torx
11 10272 8 Scheibe-6,4x18x1,6 DIN9021 Washer 6,4x18 x1,6 DIN 9021 

12 15705 1 
Behälter 6L VS  
enth. (-> 12 - 16 

Tank 6L assy  
incl. (-> 12 - 16

  13 15774 1 Behälterdeckel VS Tank lid assy
  14 15710 1 Einfüllkorb Filter basket
  15 15709 1 Schlauchtülle Hose grommet
  16 11303 2 Doppeldrahtklemme 8,3-8,8 <-) Clamp 8,3 - 8,8 <-)

17 15717 1 
Ansaugfilter VS  
enth. (-> 17 - 21 

Suction filter assy  
incl. (-> 17 - 21

  18 11303 2 Doppeldrahtklemme 8,3-8,8 Clamp 8,3 - 8,8
  19 15716 1 Schlauch FKM 5x1,5x177 Hose FKM 5x1,5x177
  20 15715 1 Schlauch FKM 5x1,5x63 Hose FKM 5x1,5x63
  21 15775 1 Filtereinsatz für ET <-) Filter insert for SP <-)
22 10265 3 Scheibe 4,3 DIN 433 Washer 4,3 DIN 433
23 10216 3 6KT.Mu.M4 934-8Zn Nut M4 DIN 934  8zn
24 15682 1 Handstück mit Gebläse Handle with blower assy 

25 15776 1 
Zubehörfachklappe für ET  
enth. (-> 25, 26 

Accessory box flap for SP  
incl. (-> 25, 26

  26 10555 2 Sicherungsscheibe 4  DIN6799 <-) Tension washer 4  DIN6799 <-) 
27 15653 3 Hohlschraube M5 Banjo bolt M5
28 15571 6 O-Ring 6,5x1 FKM 70ShoreA O-ring 6,5x1 FKM 70shorea 

29 15580 1 
Axialkolbenpumpe  
enth. (-> 29, 30 

Axial piston pump  
incl. (-> 29, 30

  30 10699 1 O-Ring 25x3 FKM 70ShoreA grün <-) O-Ring 25x3 FKM 70shorea <-) 
31 15777 1 Tragegurt Becken Waist strap
32 15778 1 Tragegurt Schulter Shoulder strap
33 13006 2 Gurtpin Strap holder
34 15697 1 Stahlflexschlauch High pressure hose
35 15683 1 Gebläsegehäuse links Blower housing left
36 14914 2 Motor Gummilager Motor rubber support
37 15635 2 Dämpfungsgummi Damping rubber
38 15779 1 Schalter VS für ET Trigger assy for SP
39 15631 1 Laserabdeckung Laser plug
40 15780 1 Folientastatur für ET Keypad for SP
41 15696 1 Druckleitung Pressure line
42 15790 1 Austrittsblende   für ET Exit pipe for SP
43 15702 1 Düse 0.1 Nozzle 0.1
43 15791 1 Düse 0.2 Nozzle 0.2
43 15792 1 Düse 0.3 Nozzle 0.3
44 15700 1 Gebläsegehäuse rechts Blower housing right
45 15699 1 Ansauggitter Intake grille
46 14921 1 Li-Ion Akku 18V-5,0Ah Li-Ion battery 18V 5,0Ah 
47 49484 1 Schnell-Ladegerät 4A EU für 18V Akku Fast charger 4A EU for 18V battery 
48 49488 1 Schnell-Ladegerät 4A AU/NZ für 18V Akku Fast charger 4A AU/NZ for 18V battery 
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